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Declaracao Proprietaria

Este manual contém informagdes proprietarias da Argox Information Co., Ltd. Elas se destinam somente
a informacao e uso dos indiviluos que operam e realizam a manutengao do equipamento aqui descrito.
Tais informacdes proprietarias ndo podem ser usadas, reproduzidas ou divulgadas a quaisquer terceiros,

para nenhuma outra finalidade, sem a permisséo expressa por escrito da Argox Information Co., Ltd.

Aprimoramentos do Produto
O aprimoramento conthuo dos produtos é a poltica da Argox Information Co., Ltd. Todas as

especificacdes e avisos estéo sujeitos a alteracdo sem prévia notificagao.

Declaragao de Conformidade FCC
Esse equipamento foi testado e considerado dentro dos limites de um dispositivo digital Classe A, de
acordo com a Parte 15 das regras da FCC (Comissdo Federal de Comunicac¢des - EUA). Esses limites
foram estabelecidos para garantir protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacéo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar frequéncias de radio e se nao for instalado e
usado de acordo com o manual de instru¢g8es ele podera causar interferéncias prejudiciais as
comunicagdes por radio. Entretanto, ndo ha garantias de que essa interferéncia ndo ocorrera em uma
instalacdo em particular. Se este equipamento causar interferéncia a recepgdo de radio ou televiséo, o
gue pode ser determinado ligando-se e desligando-se o equipamento, o usuario devera tentar corrigir
essa interferéncia através das medidas a seguir:

Redirecionar ou mudar o local da antena de recepcgao.

Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

Conectar 0 equipamento a uma tomada de circuito elétrico diferente.

Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para ajuda-lo.
Esta unidade foi testada com cabos blindados nos dispositivos periféricos. Cabos blindados podem ser
usados com a unidade para assegurar a conformidade. O usudrio deve estar ciente de que quaisquer
mudancas ou altera¢cdes ndo aprovadas expressamente pela Argox Information Co., Ltd. podem

invalidar o direito do usuario de operar este equipamento.

Isencdo de Responsabilidade

A Argox Information Co., Ltd. toma todas as medidas visando assegurar que 0s manuais e as
especificacdes técnicas publicadas pela empresa estejam corretos, no entanto, erros podem ocorrer. A
Argox Information Co., Ltd. se reserva o direito de corrigir quaisquer erros e se isenta de qualquer
responsabilidade resultante. Em nenhuma circunstancia devera a Argox Information Co., Ltd.ou
qualquer pessoa envolvida na criagdo, producdo ou entrega do presente produto (incluindo hardware e
software) ser responsavel por quaisquer danos (incluindo, sem limitagdo, lucros cessantes, interrupcéo
dos negdcios, perda de informagdes de negdcios ou outras perdas pecuniarias) que surjam com o uso,

como resultado do uso, ou incapacidade de usar tal produto, mesmo que a Argox Information Co., Ltd.



tenha sido informada da possibilidade de tais danos.



CARTA AOS NOSSOS CLIENTES
Prezado Cliente,

Parabéns pela escolha da Impressora de etiquetas Série F da Argox! Vocé fez
uma excelente escolha. Este manual ir4 ajudé-lo a conhecer sua nova
impressora. Ha duas partes neste manual: um guia de operacdo e uma
referéncia técnica. No guia de operacdo ha uma série de ilustracbes para
ajuda-lo a aprender rapidamente as funcdes e recursos da impressora.
InformagBes em maiores detalhes estéo includas nos ultimos captulos sobre
resolucdo de problemas, manutencéo e referéncia técnica. Para sua
conveniéncia muitas dessas informacgdes sdo apresentadas em formato de
tabela. Esperamos que aprecie sua nova impressora.

Atenciosamente,
Argox Information Co., Ltd



NDICE

[ aLd oo 1T o3 o I PP P PP PPPPPUPPPN 8
ViSA0 geral da IMPIrESSOIaA ......uuviiiiiiee e i i it et e e e s e e e e e e e e s s s e et e e e s e s rstraereeeeeseannnreneees 8
VISE0 frONTAL ... e a e e 8

Y- To I - 1= - NPT PPRRRPN 9

VISE0 INEEINA ..ttt e e e e e et e e e e e e s e snnbeaeeeaeeeaaannnes 10

PaiNel de CONLIOIE .......ooiiiiiiii e s 11
Botdes do painel de CONLIOIE ........uueiiiiiii i e e e e s ennes 13

1Y/ [ To [0 I = (o] o r= RO PPPPR 13

MOAO INSTAIAGED ... it 13

Luzes do painel de CoNtrole ... 14
INSTAIACAOD A IMPIESSONA ..eiiiuiiiiieiiiiie ettt e e e ab e e e e e e 15
Retire da embalagem e examine a IMpPressora..........cccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 15
INSEAlACEAOD A IMPIESSOIA. ... ci ittt e e e e e e e s eneees 16
Conectando a Impressora a uma Fonte de AlImentagdio ............ccueveeeeeeiiiiiiiiieee s 16
Sele¢cdo de uma interface de COMUNICAGAD. ......ccceeriiiirriiiiiee et 18
Requisitos da Interface USB .........coouuiiiiiiiiii s 18
Requisitos de Interface Paralela CentroniCs .........cocueveiiiiiieiniiiie e 18

Click fANexto. Requi-232.t.a.s...da..l.nt.er.f.ac.el8RS

COoMUNICAGCAD COM @ IMPIESSOIA ....uveiiiiieiiiititiiit ettt e et e e e e s e e e e e e e s aneees 20
ANES A INSTAIAGED ... eveeie ettt 20
Instalag@o do Driver (Label Dr. 200) .......c.uueieiiiiiieiiiiie it 20

Instalando o Driver de Impressao (Driver Seagull ). 23

Instalac&o do driver USB (somente WINdOWS 98) .........coeiiiiiiiiiiiiiiiieieeeiiiieeeeee e 28

Instalac&o do driver da impressora (somente Windows 98)...........ccvveiiiiiiiiiieienenniinnnns 30

FUNGEO0 Plug and Play USB ...........oiiiiiiiiiiiie ittt e e e 32

Instalac&o do driver USB no Windows Vista (Plug and Play)..........cccccoviiiiiiiiiininnn. 35

O] F= ol 1 T PP PP PP PTPPRO 39

Carregando Um RIBBON.............ooiiiiiieeeeeeeeeeeee e 39

Carregando @ MOIA ......ccooiiuiiie i 44
1Y/ T To (o I8 == o [ = Vo OSSR 44
1Y/ [ o (o I o[- @] o (=S PRER 48
1Y/ Fo o (o TN I L= oo ] - T PSR 50

(00 ] o) {10 U1 = Tok= 1o T PP RP TP 53

Executando @ CaliDraGao.........ocuuuviiiiiiieiie e 53



Imprimindo uma etiqueta de CONfIQUIACAOD..........ccceiiiiuiiiiiiee e e e 53

Selecdo ou ajuste do sensor de MHIA .........cevvveveee i 56
Selecione 0 SENSON trANSPATENTE .........eiiiiiiiee ittt 56

Ajuste do SENSOT FEFIEXIVO ........eeiiiiiiiie i 56

Ajuste da pressao da cabeca de IMPreSSA0.........ccvveiiieeeii i 57

1Y/ T To [ I 1 51 ¢= = Uox= o J PSR 58
ADIIr 0 MOAO INSTAIAGED ....eeeivieie et 58

Abrir 0 Modo InstalaGio ESPECial..........cueviiiiiiiiiiiiiiic e 58

Como sair do Modo INSTAIAGED ........cvvviiiiiiiieiie e 58
Par&metroS de SENNA........cccuiiiiiiiiie e s 59
SiISEMA AE MENUS ...ttt e e r e e e e s e sre e e e s 60
INSLAIAGAD DASICA ... veieiiieiiii ettt saee e 60

U 1 (o] 2= To [o 100 PRSPPI 66

YU 1 (0] 1 172= Lo [o 1RSSR 71
INSEAIAGEAD ESPECIAL .....coi it 73

Y = T UL A=T o> Lo T O PP PU P PP PTPPPO 75
RESOIUGEAOD U ProbDIEMAS. . ..o e 76
MeNSAQENS A€ EITO.....cccc e 76

C) L= =T A Lo = =T o o SRR 78
ESPECIfICACOES GEIAIS ....eeiiieiiiiiiii ittt e e ee e e e e e s bbb e e e e e e e s annnes 78
Especificagfes da INTErface.............oiii e 82
Especificagfes da Interface Serial........oocueiiiiiiiiiii e 82
Especificagfes da Interface Paralela............coocveiiiiiiiiiiiee e 83

Interface do Teclado PS2...........ouiiiieii e 84

INEEITACE USB ...t e e e e e et e e e e e e e reeeeeaeeean 84

SElECAO AULO POIA .. .eeiiiiiiiie ettt 84
Apéndice A: Teclado e Leitor de Cédigo de Barras independentes..........cccoeecvvveeereeennn. 85
TECIAAO ...t 85

(ST Todo LT3 o [0 N =] - To [ J OSSR 85

ST Vo - S 89

Leitora de cOAIgo & DAITAS ........uiviiiiiiie et s e e e nbee e e 90
ST Vo - 92
Apéndice B: INStalaG80 d0 COrtatOr ......ciiiiiiiiiiiiee e 93
Instalando mia e ribbon com 0 cortador ..o, 93
Apéndice C: INStalaGa0 O DiSPENSEN ....ciiiiuiiiii ittt eeeeee s 95



Apéndice D: Instalacdo da Super placa



Introducao

Parabéns pela escolha da impressora de codigo de barras industrial Argox
Série F! Este manual do usuario, que descreve a impressora Série F, ira
ajuda-lo a conhecer sua nova impressora. Este manual inclui um guia para
operar a impressora, bem como informacdes relacionadas sobre manutencao,
resolucao de problemas e referéncias técnicas.

Visao geral da impressora

Visao frontal

Indicador LED

Visor LCD

Botdes do painel frontal
Porta de miia

AIWIN|PF




Visao traseira

Porta Serial RS 232
Porta PS/2

Porta USB

Porta Paralela Centronics

Botéo de energia (O = Desl, | = Lig)
Entrada para dispositivos
Tomada de energia CA

N O~ W|IN|F




Visao interna

Eixo de captacédo do ribbon

Suporte de suprimento de mdia

Guia do rolo de mdia

Moédulo da cabeca de impressao

Eixo de suprimento do ribbon

Guia de mtia

N O~ W|IN|F

Rolete do reservatorio de tinta
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Painel de controle

Todos os controles e indicadores estéao localizados no painel de controle.
O LCD mostra o status de operacéo e os parametros da impressora.
Os botdes do painel de controle sdo usados para operar a impressora e
para definir os parametros.
Os indicadores LED mostram o status de operacdo da impressora ou
indicam quais botdes do painel de controle estédo ativos.

1 [CJPOWER ©COOC  AERT | —T—> 9

3 <
6 = — 4
7 —]
—> 5
g
\9

Luz de energia (POWER)

Luz de ALERTA

LCD

Botédo de menu (MENU)

Botéo confirmar (ENTER)

Botdo de seta para cima e pausa
(PAUSE)

7 Botdo de seta para esquerda e
cancelar (CANCEL)

8 Botdo de seta para baixo

O W|IN|PF
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Botdo de seta para direita e
alimentacéao (FEED)
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Botbes do painel de controle

A impressora tem seis botdes de controle basicos no painel de controle.

Alguns desses botdes também funcionam como teclas de sele¢cdo. Os modos
de selecao e funcdes relacionadas das teclas da impressora estdo detalhados

abaixo.

Modo Pronta

Botéo Funcéo / Descricao

MENU Entrar e sair do modo Instalacéo.
Pressione por mais de 5 segundos para entrar no
menu especial.

Seta a A tecla CANCEL faz uma pausa na impressao.

esquerda/CANCEL Se a impressora apresentar um erro, pressione a
tecla CANCEL para retornar ao modo pronta para
imprimir, apds resolver o problema.

Seta a A tecla FEED avanca uma etiqueta quando a

direita/FEED impressora esta em stand-by.

Seta para A tecla PAUSE suspende temporariamente a

cima/PAUSE impressao. Pressione CANCEL para reiniciar a

impressao.

Modo Instalacao

Botéo Funcéo / Descricao
ENTER A tecla ENTER seleciona a funcéo, item ou valor
exibido.
Salva as alteragdes e sai do modo Instalacéo.
Seta a Rola o LCD para o parametro anterior.
esquerda/CANCEL
Seta a Rola o LCD para o préximo parametro.
direita/FEED
Seta para Aumenta os valores.
cima/PAUSE Rola para a préxima opcao.

Seta para baixo

Diminui os valores.
Rola para a opgao anterior.
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Luzes do painel de controle

Luz Status Funcéo / Descrigao
POWER O A impressora esta ligada.
I A impressora esta desligada.
ALERT Piscando A luz ALERT pisca quando ocorre

um erro.
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Instalacao da Impressora

Retire da embalagem e examine a Impressora

Depois de abrir a caixa certifique-se da presenga dos seguintes itens.
» Guia de Instalacdo Rapida

+ CD ROM (Documentacéo e Software)

» Cabo de Alimentacgé&o

« Estrutura da Midia e Escudos da Midia

« Impressora

- Fonte de Energia

« Cabo USB

» Adaptadores do Tubete do Ribbon

« Nucleo da fita

Nota:  Se um dos itens estiver faltando ou se observar alguma avaria, por
favor, entre em contato com seu revendedor ou distribuidor.

<
<

(== R TE ==Y

LS
X
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Instalacdo da Impressora

Antes de configurar e conectar a impressora, por favor, considere o seguinte:

Procure uma superftie sélida que seja grande e firme o suficiente para
acomodar a impressora. Vocé pode escolher uma mesa, balcéo,
escrivaninha ou carrinho.

Esta impressora foi projetada para operar em uma ampla faixa de
condicOes elétricas e ambientais. Por favor, certifique-se de deixar uma
area livre no chao e isolar o adaptador de energia de outros cabos
elétricos.

Isole o cabo de energia de outros cabos elétricos.

Aviso N&o opere a impressora em uma area onde ela possa ficar

molhada.

Conectando a Impressora a uma Fonte de Alimentacéo

Conecta a impressora a uma fonte de alimentacdo como a seguir:

1.
2.

Certifique-se de que o botédo de energia esteja na posicao (O) desligado.
Ligue uma das extremidades do cabo de energia na tomada de energia
na parte de trds da impressora e a outra extremidade do cabo em uma
tomada CA na parede.

Ligue (I) a impressora.
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Botéao de
energia

coo 0000
ooooooo

= 0D

o 0000000000009
©6000000000000902

oo 000000000000

0000000
ocoo00000
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Selecao de uma interface de comunicacao

Esta impressora possui uma interface USB, uma interface paralela Centronics
padrdao e uma interface serial de dados RS-232 - Electronics Industries
Association (EIA) de nove pinos.

Requisitos da Interface USB

A interface Barramento Serial Universal (USB) é € compativel com o hardware
do seu PC. O modelo fiplug and playo do USB
impressoras podem dividir uma Unica porta/hub USB.

Requisitos de Interface Paralela Centronics

Vocé pode conectar a impressora a porta paralela do computador hospedeiro
usando qualquer cabo Centronics padrdao. O cabo necessario deve ter um
conector paralelo padrao de 36 pinos em uma extremidade, que é conectado a
porta paralela localizada na parte de tras da impressora. A outra extremidade
do cabo de interface paralela é ligada ao conector da impressora no
computador hospedeiro. Para informac8es sobre conexdes elétricas, consulte
Referéncias Técnicas neste manual.

Click fANexto. Requi si2320s da I nterface RS

O cabo necessario deve ter um conector macho tipo "D" de nove pinos em
uma extremidade, que € conectado a porta serial correspondente localizada
na parte traseira da impressora. A outra extremidade do cabo se conecta a
porta serial no computador hospedeiro Para informacgdes técnicas e sobre
conexdes elétricas, consulte Referéncias Técnicas neste manual..

18



v

Porta Paralela Centronics

-
O O o O H
oo 5 j » Porta Serial
O O [o}Ne]

oo oo RS-232
o O (o o)
s o O o O]
¥ iowQ o )
O O (@]
3 = » Porta USB
o o
o e}
O O
O (@]
(®] (@]
o (@]
) o o
O o
o O
(e} (o)
O (@]

OOOOOOOOOOOOOOOO

0000000000000

Notas:
1. A porta Centronics permite uma velocidade de comunicacdo muito mais
alta do que a porta serial.
2. A designacao dos pinos do cabo para esta porta serial é diferente
daquela usada para os cabos seriais em um PC. Por favor, entre em
contato com seu revendedor Argox local caso precise deste cabo.
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Comunicacédo com a Impressora

O driver da impressora que acompanha o produto pode ser utilizado em todos
os aplicativos dos sistemas operacionais Windows 98/2000/2003/Windows XP
e Windows Vista. Com este driver vocé pode utilizar quaisquer aplicativos
conhecidos do Windows como MS-Word para fazer a impressao nesta
impressora.

Antes dainstalacédo

4. Verifique o contetdo do driver para verificar se esta completo.
5. Faca uma coOpia de backup do driver.

Instalagao do Driver (Label Dr. 200)

6. Clique duas vezes no arquivo do driver (Label Dr. 200) para executar em

Windows.
7. Clique em "Avancar". e T ==
Argox
Welcome to the Autolnstall Wizard for Printer Driver.
The Wizard will install Printer Driver on your computer.
To continue, click Next.
= = r\rgr;x Information Go., Ltd.
Next > Cancel
8. Selecione um driver para sua [seectmosr ¥
impressora e clique em Arcox !
"Avancar". Para F1, vocé deve

selecionar Argox F1 (203 dpi).

Printer Driver for Argox F1 {203 dpi)
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9. Selecione a porta da impressora
e clique em "Avancar".

10. Depois que 0s arquivos
correspondentes tiverem sido
copiados para o0 seu sistema,
cliqgue em "Avancar".

11. Depois que a instalacao estiver
concluta cliqgue em "Fechar".

12. Cligue Sim para reiniciar seu
computador.

21

Select the port you want your printer to use.

<Back Next > Cancel

Bxdract Files ... (need several minutes)

< Back Next > Cancel

[Fvn Page =

Setup has finshed installing Printer Driver on your
computer.

Argox Information Go.,, Ltd.

< Back I Finish I Cancel

The Printer Driver Change

effect

& “r'ou must restart your computer before the new printer driver will take
Do you want to restart your computer now 7

; No




Notas:

1. Se vocé estiver atualizando o driver, certifique-se de ter removido a
versao anterior.

2. Se vocé instalar novos aplicativos de codigo de barras como ArgoBar,
LabelView ou CodeSoft, vocé devera ativar o driver Label Dr. 200 e
defini-lo como o driver atual da impressora.

3. Se instalar um novo aplicativo de cddigo de barras, como o Bartender
Ultra Lite, vocé devera ativar o driver seagull para impressoras Argox.
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Instalando o Driver de Impressao (Driver Seagull )

13. Cligue duas vezes no
arquivo do driver para
executar em Windows.

14. Clique em Avancar.

15. Selecione Instalar drivers
de impressora e clique em
"Avancar".

FISEAGUL

NTIFI1C

License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

WINDOWS PRINTER DRIVER =

LICENSE AND LIMITED WARRANTY

Seagull Scientific, Inc. ("Seagull”) grants you a non-exclusive license to use the
accompanying Windows Printer Driver(s) and related documentation ("Seagull
Software”), subject to the following provisions. You assume full responsibility for the
selection of the Seagull Software to achieve your intended results, and for the
installation, use, and results obtained from the Seagull Software.

Both the software and the related material are Copyrighted and are protected by law.
Title to and all rights and interests in the Seagull Software, wherever resident and on
whatever media are and shall remain the nranerty af Seanull Furthermare hv nsina

@) | accept the terms in the license agreement
~ | do not accept the terms in the license agreement

@

o

ck Next > ][ Cancel

Seagull Driver Wizard

Welcome to the Seagull Driver
Wizard

This wizard helps you install and remove printer drivers.

What would you like to do?
@ Install printer drivers
Upgrade printer drivers

) Remove printer drivers
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16. Selecione um driver para
sua impressora e clique em
"Avancar". Por favor,
sel ecione #fAAI
PPLBO.

17. Selecione a porta da
impressora e clique em
Avancar.

Specify Printer Model
The manufacturer and model determine which printer driver to use. >

Specify the model of your printer.
Printer Model &
Argox 05-214 plus PPLB
Argox 0S-214 Zip |:]
Argox FI PPLB

Argox OS-214TT PPLE

Argox OS-214v PPLA

Argox 0S-214v PPLB

Argox 05-214v Zio
Source:  C:\Argox_7.1.6_M-0
Version:  7.1.6 M-0 (01/07/2009)

“Seagull Driver Wizard_

Specify Port
A portis used to connect a printer to the computer.

Specify the port that you are using. If you are connecting using TCP/IP or another port type
not listed below, create a new port.

Port Type
LPT1: Parallel Port

COM1: Serial Port (9600:8N1)
FILE: Local Port

USB0O1 Virtual printer port for USB
SHRFAX: Fax Monitor Port

XPSPort: Local Port

[ createport... | [ configurePort...

e s -eon
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18. Informe um nome de
impressora especfico
AArgox F1 PPI
em Avancar.

19. Cligue em "Concluir" para
completar a instalacao.

T — b

Specify Printer Name
Names are used to identify the printer on this computer and on the network.

Enter a name for this printer.

Printer name: = ArgoxF1 PPLB

|| Use this printer as the default printer

Spedify whether or not you want to share this printer with other network users. When
sharing, you must provide a share name.

@ Do not share this printer

_) Share name: | Arg

< Back ][ Next > ][ Cancel

Completing the Seagull Driver
Wizard

A new printer will be installed using the following settings:

Name: Argox F1 PPLB

Share name: <MNot Shared:>

Port: LPT1:

Default: Mo

Manufacturer:  Argox

Model: Argo F1 PPLE

Version: 7.1.6 M-1 (02703120049

To begin the driver installation process, dick Finish.

< Back ” Finish |I Cancel
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20. Depois que os arquivos
correspondentes tiverem
sido copiados para o0 seu
sistema, cligue em
"Concluir".

21. Depois que a instalacao
estiver conclutla clique em
"Fechar".

S —— r 1

Installing Drivers
Please wait while your system is updated.

Installing printer 'Argox F1 PPLB' ...

Co— .
Seagull Driver Wizard

Seagull Driver Wizard Completed
Successfully

The following operations were completed successfully:
Installed printer 'Argox F1 PPLE'".

Close
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Notas:

1. Se vocé estiver atualizando o driver, certifique-se de remover primeiro a
versao anterior.

2. Se vocé instalar novos aplicativos de codigo de barras como ArgoBar,
LabelView ou CodeSoft, vocé devera ativar o driver Label Dr. 200 e
defini-lo como o driver atual da impressora.

3. Seinstalar um novo aplicativo de cédigo de barras, como o Bartender
Ultra Lite, vocé devera ativar o driver seagull para impressoras Argox.
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Instalacao do driver USB (somente Windows 98)

Nota:

22.

23.

24,

25.

26.

Conecte a impressora de etiquetas
a um computador com um cabo
USB.

Ligue a impressora.
A janel a i
novo hardware’ 6 i r 8 ap
cliqgue em Avancar.

Assi s

Selecione AProcu
driver para seu dispositivo
(Recomendado)"” e clique em

Avancar.

Selecione a nova localizacdo do
driver e clique em Avancar.

28

Desinstale o driver da impressora antes de instalar o driver USB.

Add New Hardware ‘Wizard I

This wizard searches for new diivers for

USE Printing Support

A device driver is a software program that makes a
harduare device work.

Cancel

wihat do you want Windows to do?

&+ Cearch for the best diver for your device. |
[Recommended). H

" Display a list of all the drivers in a specific
Incation, o you can select the driver you want.

< Back I Mext > I Cancel

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers inits driver database
oh your hard drive. and in any of the following selected
lncations. Click Next to start the search

™ Floppy disk drives
[~ CD-ROM dive
I Microsoft ‘windows Update

¥ Specify a |ocation:
ID 07200 Printer Driver_xBE\SBS8

< Back Next 3 Cancel




27. Clique em Avancar.

28. Clique em Concluir.

29. Clique em Avancar.

Add New Hardware Wizard

‘wfindows driver file search for the device:
LISB Printing Support
indows is now ready to install the best driver for this

device. Click Back to select & different driver. or click Next
ta continue.

Loeation of driver

DADR200PT4USESEALISEPRINT INF
=

< Back

Cancel

Add New Hardware Wizard

% USB Printing Support

Windows has finished installing the software that your new
hardware device requires.

< Back | Frish ] Cancel

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for:

Label printer203dpi

A device driver is a software program that makes a
hardware device work.

< Back Cancel

Nota: Depois que o driver USB for instalado vocé pode consultar a pagina
seguinte para instalar o driver da impressora.
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Instalacao do driver da impressora (somente Windows 98)

30.

31.

32.

33.

34.
35.

Selecione "Procurar o melhor
driver para seu dispositivo
(Recomendado)".

Clique em Avangar.

AProcu
driver para seu dispositivo
(Recomendado)".

Clique em Avancar.

Sel eci one

Sel ecione AW n98

Clique em OK.

36. Clique em Avancar.
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Add New Hardware Wizard

‘What do you want Windows to do?

& Bearch for the best diiver for your device. |
ATEOEEEL, e

" Display a list of all the drivers in a specific
location, $0 you can select the driver pou want.

< Back I Next 3 I Cancel

Add New Hardware Wizard

‘wiindows will search for new drivers in its driver database
on your hard drive. and in any of the following selected
Incations. Click Next to start the search.

™ Eloppy disk diives
I~ CO-ROM diive
I Microsoft Windows Update

¥ Specify a |ocation:
|C:\Dr200 Printer Driver_sB6%U5E95

< Back MNext > Cancel

Add Hew Hardware Wizard

‘windows will search for new divers in its driver database
nn unin hard diveand inanu nf the followinn selected

Browse for Folder [ 7] =]

@ Select the folder that contains driver information [INF file] for
this dewice.

E-@ Desktop -
El- &) My Computer
-2 3% Flappy (2
[ER= N}
- Dr200 Printer Driver_36

ET

#3 My Documents
.7 Proram Files |

Cancel

Add New Hardware Wizard

‘wiindows will search for new diivers in its diiver database
oh your hard drive. and in any of the following selected
lncations. Click Nest to start the search

™ Eloppy disk. drives
[~ CO-ROM drive
I Microsoft ‘windows Update

¥ Specify a |ocation:
[C:AD1200 Printer Diiver_sB54wIN38 =l

Bovise.
<Back  [[Hads | Cancal |




37. Clique em Avancar.

38. Clique em Concluir.

39. Clique em Concluir.

40. Clique em OK.
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Add New Hardware Wizard

‘wiindowrs driver file search for the dewice:

Label Dr. 200 (4 inch model)

‘windows is now ready to install the best driver for this
device. Click Back to select 2 different driver. or click Next
to continue

Locatian of driver

=) CADR200P~15w/INSSOEMSETUP.INF

< Back | o> ] Cancel

Add New Hardware Wizard |

Add Printer Wizard

You can typs a nams for this printer, of you can use
the name supplied below. tWhen you are ready, click
Finish to install the: printer and add it ta the Printers
folder.

Brinter name;
Label Dr. 200 [4 inch model]

Your Windows based programs wil use this printer as the
default printer.

< Back Cancel

Add New Hardware Wizard

Label Dr. 200 (4 inch model]

‘windaws has finished instaling the software that wour new
hardware device requires.

< Back | Finish I Cancel

The Printer Driver Change

& ou must restart your computer before the new printer driver will take
effect
If wou are installing driver via the standard USB PnP process, please
press the Finish button in the driver finish page first and then press
the 0K button in this dislog to restart the computer.




Funcéo Plug and Play USB

Nota: O driver da impressora precisa ser instalado com a versao 1.4.00 ou
superior e suportar AUSB Plug and Pl ay
Windows 2003 e Windows 2000.

4. Extraia o PrinterDriver.exellgabra o camintl
2000, por exempl o)

42. Conecte a impressora de etiqguetas a um computador com um cabo USB.

43. Ligue a impressora e o sistema detectara o dispositivo automaticamente.

44. Selecione "Instalar de uma lista ou local especfico (Avancado)”, clique
em Avancar.

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helps pou install software for:

Label printer203dpi

Z'\:') If your hardware came with an installation CD
=" or floppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard ta do?

) Install the software automatically (Recommended)
() Inztall fram a list or specific location [Advanced)

Click Mext to continue,

M et » ][ Cancel
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45. Se |

ecione

Procurar o mel hor

dr i

ver

local na pesquisa". Informe a localizacao do driver da impressora e clique
em Avancar.

46. Se |

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

(#) Search for the best driver in these locations.

Uze the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

[ 5earch removable media (floppy, CD-ROM...)

Include this location i the search:

|C:'\Documentsand Settings\RD02%Local Settings\T v| I Browse

() Don't search. | will choose the driver ta install.

Choosge this option to select the device driver from a list. Windows does not guarantee that
the driver you chooze will be the best match for yaur hardware.

< Back ][ Meut > ][ Cancel

nad Mew Har dware W ar il

Please wait while the wizard installs the software...

3y Hardware Installation

i

]
L] E The software you are installing for this hardware:
-

Frinters

hasz not paszed Windows Logo testing to verify its compatibility

with \Windows XP. [Tell me why this testing iz important, )

Continuing your installation of thiz software may impair
or destabilize the comect operation of pour spstem
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

- Continue Anpway ] I STOP Inztallation l -
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47. Clique em "Concluir”.

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for:

r"- a Label Dr 200 [4 inch model]

Click Finizh to claze the wizard.

48. A impressora Label Dr200 (modelo de 4 pol) é adicionada em
Al mpressoras e Faxeso.

49. Reinicie o sistema.
50. O sistema designa a porta USB para a impressora Label Dr200 (modelo

de 4 pol).

& Label Dr 200 {4 inch model) Properties

General | Sharng | Ports | Advanced | Device Settings || About

@
r\‘;a Label D 200 (4 inch model]

Prirt to the following port(s]. Documents will print ta the first free
checked port.

Port Dezcrption Printer -
O caomi: Serial Part
O comz: Serial Port
O comz Serial Port
O com4: Sernial Part
O FILE: Fririt ta File

JSBOO Wirtual printer port fo... Label Dr 200 [4 inch m
< b

[ Add Port.... ] [ Delete Port ] [ Configure Port..

Enable bidirectional support
[ Enable printer pooling

(] ] [ Cancel
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